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Instrukcja obstugi p Q C) \\“
wkretarka akumulatorowa prosta ‘

Instructiuni de folosire
Masina de infiletat sub forma de bara i cu
acumulator

WHCTpyKumMA no akcnyartauum
ONeKTPOHHbIN aKKYMYNATOPHbIA

PbkoBoacTBO 3a o6cnyXXBaHe
AkymynaTopHa oTBepTKa

C€
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Uwaga: Przed uruchomieniem prosze
zapoznac sig z instrukcjg obstugi i
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz
stosowac sie do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumaHue: Mepen Havanom
3KCMyaTauym 03HaKoMbTECh 1
cobroaanTe NHCTPYKLMK Mo
3KCMyaTauum u TeXHUKe
6e3onacHocT

BHumaHwme: MNpeay MOHTaX 1 nyckaHe B
ekcnnoartaumna npoyeTeTe BHUMATENHO
PBbKOBOACTBOTO 3a 06CNy>XXBaHe
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1. Opis urzadzenia:

22.

1 uchwyt wkretaka

2 przetacznik obrotéw w lewo/prawo/wigcznik-
wytgcznik

3 gniazdko do tadowania

4 tadowarka

5 przycisk ryglujacy

6 kontrolka tadowania

7 kabel do tadowania

2. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

3. Wazne wskazoéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (na wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 3-5 godzin.

. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych koricéwek
wkretakow.

. Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodoéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

N

w

4. Uruchomienie:

N

. Sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia sieciowego jest
zgodna z wielko$cig podana na tabliczce
znamionowej. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka
sieciowego, a kabel do tadowania do gniazdka na
urzadzeniu.

. Czerwona dioda $wiecaca (6) sygnalizuje, ze trwa
ftadowanie akumulatora.

. Czas tadowania catkiem wytadowanego
akumulatora wynosi maksymalnie 5 godzin.
Podczas tadowania akumulator moze si¢ nieco
nagrzacé, co jest zjawiskiem normalnym.

Uwaga! Po catkowitym natadowaniu nie

N

w

epuje autc czne
Po zakonczeniu tadowania odtgczy¢ kabel od
wkretarki.

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuije, to
prosze skontrolowac
¢ czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie

4
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sieciowe
¢ czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciagu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

¢ tadowarki

¢ wkretarki.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduije to jego uszkodzenie.

Wiacznik/wytacznik/przetacznik
kierunku obrotéw (2)

Obroty mozna ustawia¢ w lewo i w prawo. Aby nie
uszkodzi¢ przektadni, kierunek obrotéw zmieniac¢
tylko po zatrzymaniu sig urzadzenia.

Ustawienie pod katem

Wkretarka moze by¢ zablokownana w 2 réznych
ustawieniach pod katem. W tym celu wcisngé
przycisk ryglujacy (5) i ustawi¢ wkretarke w
wymaganej pozyciji. Potem zwolni¢ przycisk

ryglujacy (5).

Uwaga! Przed uruchomieniem wkretarki nalezy
spri i¢, czy jest zablc 1a w danym
potozeniu.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem (
np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczna prace. Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.

Dane techniczne:

Zasilanie napigciem silnika 3,6 V=
Predko$¢ obrotowa 250 obr/min
Obroty w prawo-lewo tak
Napiecie tadowania akumulatora 6V=
Prad fadowania akumulatora 300 mA
Napiecie sieciowe tadowarki 230 V~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akust. LPA: 55,6 dB (A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 66,6 dB (A)
Wibracje: ay, <2,5m/s?
Ciezar 0,25 kg
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1. Descrierea aparatelor:

1 Prinderea biturilor

2 Schimbator rotire stanga/dreapta/comutator inchis-
eschis

3 Racord de incarcare

4 Aparat de incarcare

5 Tasta de blocare

6 Lampa de control incarcare

7 Cablu de incarcare

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:

inainte de punerea in functiune a aparatului de

strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

. Incércati pachetul de acumulatoare cu aparatul de
incarcat livrat odatéa cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 3-5 ore.

. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de

fnsurubare in stare buna si potrivite.

La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea

se vor controla in prealabil de existenta cablurilor

de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

N

«

4. Punerea in functiune:

Incarcarea pachetului de acumulatoare

NC

1. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe
placuta cu tipul aparatului corespunde cu cea de
la fata locului. Introduceti aparatul de incarcat in
priza si cuplati cablul de incarcare la racordul de
incércare.

2. LED-ul rosu (6) semnalizeaza ca bateria se
incarca.

3. Timpul de incarcare este de max. 5 ore la bateriile
goale. Pe timpul incarcarii pachetul de baterii
poate s& se incalzeasca putin, acest lucru este
insa normal.

Atentie! La incarcarea plina nu are loc oprirea
automata!

Dupa incarcare, cablul de incarcare se va scoate
de la masgina de insurubat.
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in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

e daca exista tensiune de retea la priza,

e daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugdm sa trimiteti

e (incarcatorul de acumulatoare

@ Si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Comutator de schimbare a directiei
deschis-inchis (2)

Puteti alege intre rotatia spre stanga si spre dreapta.
Pentru a evita deteriorarea aparatului, directia de
rotire se va modifica numai atunci cand masina este
oprita.

Reglarea unghiului

Masina de gaurit poate fi ajustata in 2 unghiuri
diferite. Pentru aceasta trebuie apasata tasta de
blocare (5) iar masina de gaurit se aduce pe pozitia
dorita. Tasta de blocare (5) se elibereaza apoi din
nou.

Atentie! inainte de punerea in functiune se va
verifica daca masina de gaurit este ajustata pe
pozitia unghiului dorita.

Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile.
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DATE TEHNICE:
Alimentarea cu curent motor 36V=
Turatia 250 min-1
Rotatia stanga-dreapta da
Tensiunea de incarcare baterie 6V=
Curentul de incarcare baterie 300 mA
Tensiunea de retea aparat de incarcare
230 V~ 50 Hz
Nivelul presiunii sonore LPA: 55,6 dB (A)
Nivelul puterii sonore LWA: 66,6 dB (A)
Vibratiile: ayy < 2,5 m/s2
Greutatea 0,25 kg

.2005
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1. OnucaHue ycTpoicTBa:

1 naTpoH AnA Hacafok

2 nepekrioyaTenb BpalleHNA BNEBO/BNPaBo,
BKJ1./BbIKN.

3 yCTPOWCTBO MOAKIIOHYEHNA 3apAa

4 3apAaHOe yCTPOCTBO

5 KHomka chukcaumm

6 namna KOHTponA 3apAaa

7 3apApHbIn Kabenb

2. YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTu
Heobxoavmble YKasaHuA No TexHuke 6e3onacHocTu
Bbl MOXEeTe HalNTU B NPUNoXeHHoN GpoLuiope.

3. JlononHuTenbHble YKa3aHUA:

Mepepn nepBsbIM nyckom Balueit akkymynATopHoO

OTBEPTKN obAsaTenbHo FIpO‘-IMTaI;ITe cnepyouwme
yKasaHuA:

. BapAauTe aKkKyMyNATOPHbIA G1I0K NPY MOMOLLM
MPVIOXEHHOro 3apAAHOTO YCTPOMCTBA.
[MonHOCTbIO paspAXeHHbI akKyMyNATOPHbIA
610K 3apAXaeTCA B TEHEHUN NpuMepHo 3-5
4acos.

. Vicnonb3yiiTe ToMbKO He 3aTynneHHble cBepsia n
COOTBETCTBYIOLNE HABOPbI OTBEPTOYHbIX
Haca/ioK.

. Mepen Bcemm paboTamnt C UHCTPYMEHTOM
NpoBEpbLTE CTEHbI U NEePeropokN Ha CKpbITYIo
npoKnafKy dNeKTPONpPoBOAKY, NPOBOAKY rasa u
BOJONPOBOAA.

N

w

4. MepBbIil NyCcK:

3apapka NC akkymynATopHoro 6noka
. MpoBepbTe COOTBETCTBIE yKa3aHHOrO Ha
TUNOBOW TaBNNYKE HOMUHAMBHOTO HaMPAXKEHNA
CeTV UMEIOLLEMYCA B HANMYNN HaMPAXEHUIO
aneKTponuTaHnA. BcTasbTe WTekep 3apAgHOrO
YCTPOWCTBA B PO3ETKY 3MIEKTPOCETU U COeANHNTE
3apAAHbI Kabesb C YyCTPOCTBOM MOAKIIIOHEHNA
3apAga.
. KpacHblil uHavkatop ( 6) curHanusmpyeT o
npoLecce 3apAga akkyMynATopa.
MpofOMKUTENBHOCTL 3apAAa ANA NOHOCTbIO
paspAXeHHbIX aKKyMyNATOPOB COCTOBMIAET
makcumym 5 yacos. Bo BpemA npouecca 3apAaa
aKKyMYSIATOPHbI GI0K HEMHOTO HarpeBaeTcH,

N
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YTO ABMIAETCA BMOSIHE HOPMATbHbIM.
Brumanue! Mpu nonHon 3apaake He
NPoOMCXOAUT aBTOMAaTUHECKOrO OTK/TIOHEeHUA!
Mocne okoHYaHuA Npouecca 3apaaa
0TCOEAVHUTE 3apPAAHBIA Kabenb oT
3MEKTPUYECKON OTBEPTKU.

B Tom cnyyae, ecnu npouecc 3apAaku He
NPOM3BOANTCH, MPOBEpPbTE, MOXaNyncTa,
® VIMeeTcA NI B PO3EeTKe HanpsXeHue
® VIMEeTCA NI KOHTAKT C KOHTaKTHbIMI
3neMeHTaMu 3apAAHOro yCTPOCTBa.

Ecnu 1 nocne aToro 3apAaKa akkyMynatopa He
npou3BoANTCA, Npocum Bac BbicnaTth
® 3apAaHoe YCTPONCTBO
® V1 akKyMymATop
B Hall OT/EN CEPBUCHOrO 0B6CIYXMBaHWA
KINEHTOB.

[inA coxpaHeHnA ANUTEeNbHOro cpoka cnyxo6b!
aKKyMynATOpa peKOMeHyeTCA NPoM3BOAUTbL ero
CBOEBPEeMeHHYI0 3apAaKy. OTo cneayeT Aenatb B
TOM cnyyae, ecnu Bbl 06HapyXuTe, YTO MOLLHOCTb
aKKyMYNATOPHOro LypynosepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTaTb A0 NONMHON paspAaKu
aKKymynAaTopa. OT0 MOXeT NpUBECTM K
MOBPEX/AEHNIO akKKyMyNiATopa nuTaHnAl

MepeknioyaTenb BKI. - BbIKJ1. —
HanpasieHUA BpalleHusa (2)

Bl MoXeTe BbiGpaTh BpalleHne BNpaBo U BEBO.
Y106bI HE A0NyCTUTb NOBPEXAEHUA NpuBoaa
HeOGXO,ELI/IMO Npou3BOAUTb NEepeKiveHne
HanpaBneHnA BpaleHnA TO/IbKO B BbIKIIOYEHHOM
COCTOAHMM YCTPONCTBA.

Perynuposka yrna

KOHCTPYKUMA 3N1EKTPUYECKON OTBEPTKM NO3BONAET
3adrkenpoBaTh ee B 2-X NMOMOXEHNAX C
pasnuyHbIMK yrnamu. [nA 9Toro Hy>KHO HaxaTb
KHOMKY chrkcaumm (5) v MUSMeHWUTb Yyron OTBepTKM B
Heob6X0aMMoe NoyioXeHne. 3aTem oTnyCTUTbL
KHOMKY chukcaumm (5).

Brumanue! Mepepn nyckom Heo6xoanmo
npoBepUTb (hUKCALMIO INEKTPUHECKOI
OTBEPTKM MOA HYXXHbIM Yriom.
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BkpyuuBaHme wypynos:

PeKOMeH,ClyeTCFl npumeHeHue
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYpYyroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LLNNLIEM), KOTOPbIE FrapaHTUpyioT
HapaexHyto paboty. Cneaute, 4Tobbl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHUK 1 Lypyn NOAXOANNM No chopme v
pasmepy.

TexHU4yeckue AaHHbIe

HanpsxeHue nutanuA asuratena 368B=
CKopOoCTb BpalleHua 250 MUH."
MepeknioyeHne BpalleHNA BNpaBo-BNeBo na
HanpsxeHue 3apAaa akkymynatopa 6B=
Tok 3apAaaa akkymynaTopa 300 MA
MapameTpbl NUTaHUA YCTPOCTBA 3apAaa
2308-50u
YposeHb AaBnexna wyma LPA: 55,6 nb(A)
YposeHb MowHocTH wyma LWA: 66,6 nB(A)
Bubpaumsa: aw <2,5 m/cek.?
Bec 0,25 kr
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1. OnucaHue Ha ypeaa:

1 naTpoH AnA Hacaaok

2 nepekrioyaTenb BpalleHNA BNEBO/BNpaso,
BK/./BbIKI.

3 yCTPOWCTBO MOAKIIOYEHNA 3apALa

4 3apAaHOe yCTPOICTBO

5 KHOMKa chukcaLmmn

6 namna KOHTPonA 3apAaa

7 3apApaHbIn Kabenb

2. NHeTpykuum 3a 6e3onacHocT
CboTBeTHUTE WHCTPYKUUKN 3a 6e3onacHocCT LWe
HamepuTe B npunoxeHarta 6potuypa.

3. Ba)XHM MHCTpYyKLUMK:

I'Ipenm nycKaHe B ekcnioaTtauma Ha Bawara
Apenka Ha 6aTepMM HenpemeHHO npo4veTeTe
cnepHUTe NHCTPYKUNN:L

-

. 3apexpainTe 6aTepuATa camo C NPUNONKEHOTO
3apAaHo yCTpoiicTBo. EfHa npasHa 6atepua e
3apeseHa cnep okoro 3-5 vaca.

. anonsBaiiTe camo oCTpu CBpeAen KakTo 1

M3MpaBH 1 NOAXOAALLM NPUCTABKMU.

Mpu npo6uBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELLHN

BBHLLUHM CTEHU NPOBEPEeTE 3a CKPUTK

€MeKTPUYECKMN NPOBOAHWULIM, raso- 1

BO/JIONPOBOAU.

N

[

4. MNyckaHe B eKcnioartauua:

3apexpaHe Ha NC-6aTepuAaTta

. CpaBHeTe Aanu noco4eHOTO Ha dpmeHaTa
Tabenka MpexoBO HanpexeHue Cbanaaa ¢
HaNM4YHOTO HanpexeHue. BknioveTe 3apAgHOTO
YCTPOWCTBO B KOHTAKTa U CBbPXeTe
3axpaHBalumMA kaben ¢ U3B0Aa 3a 3apexaaHe.

. YepBeHUAT cBeTNMHEH uHankatop LED (6)
cuUrHanuaupa, Ye akyMynaTopbT ce 3apexna.

. BpemeTo 3a 3apexpaaHe npu npasHa 6atepus e
makcumanHo 5 yaca. o Bpeme Ha 3apexaaHeTo
aKymynaTopbT MOXe JIeKO Aa Ce 3aTonnu, Ho
TOBa e HopMaJiHo.

BHumanue! Mpu nbnHo 3apexxaaHe 3apAAHOTO
YCTPONCTBO He Ce U3KNIo4YBa aBTOMaTMHHO!
Cren npuknioyBaHe Ha 3apexaaHeTo paskadyere
3apAaHVA Kaben oT oTBepTKara.

-

N

w

AKO 3apex/aHeTo Ha akyMynaTopHuA 610K He e

BB3MOXHO, NPOBEpPeTe MOJIA,

® [lanu B KOHTaKTa UMa HarpeXxxeHue

® [anu CbliecTByBa 6€3yMnpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTE Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO
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AKO 3apexAaHeTo Ha akymynaTopa OTHOBO He ce
ocbllecTsABa, MOSIUM BI/I, Aa usnpartute B Hawarta
cepBu3Ha cryx6a

® J 3apAHOTO YCTPOWUCTBO

® J v akymynaTopHuaA 6ok.

3a fa vma akymynatopbT No-Abibr XUBOT, 61
TpAGBAo Aa ce NorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexaHe. ToBa e HE06X0ANMO BbB BCUYKUN
Clyqau, KoraTto 3abefiexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha
[npenkarta Hamarnee.

Hwvkora He paBpe)K,ELaVITe HaMb/IHO aKyMynaToOpHUA
6nok! ToBa Le foBeae A0 Heros fedeKT!

MpeBkntouBaTen 3a Nnocokara Ha
BbpTeHe BKJ1./U3K. (2)

MoxeTe na nsbuparte mexay nAB 1 AeceH xoa. 3a
na nsberHete nosBpeaa Ha ypeaa, npeBkioysanTe
nocokara Ha BbpTEHe CaMmo B U3KITIOYEHO
CbCTOAHME.

PerynupaHe Ha brona

OTBepTKarta Moxe Aa ce ukcupa nog Tpu
PasfiMyHM brona. 2a Tasu uen ce HaTucka
ukenpalumaT 6yToH (5) 1 oTBepTKaTa ce AoBexaa
B XenaHarta nosuuusa. Cnep ToBa hukcupawmat
6yToH (5) ce ocBoboxaaBa.

BHumanue! Mpeau nyckaxe B ekcnnoarauua
npoBepeTe Aanu oTBepTKaTa e ukcupaHa B
CbOTBETHOTO MOMOXEHHUE.

3aBUHTBaHe

Hai-pobpe e na nsnonapare BUHTOBE CbC
caMoLieHTpMpaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHes3ao),
KOETO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHMMaHue Ha TOBa, U3NON3BAHUAT 6UT U BUHTBT na
CbBnajgar no rosieMvHa n pasmep.

TexHU4YecKu faHHuU

BaxpaHBaHe ¢ HanpexxeHue MoTop 3,6 V=
O6opoTn 250 min™'
[OeceH, nAB xon na
3apAHO HanpexeHue akymynatop 6V=
3apAgeH Tok akymynaTop 300 mA
Mpe>oBO HanpexxeHne 3apAaHO YCTPOUCTBO

230 V~ 50 Hz
HuBo Ha wyma LPA: 55,6 dB (A)
HuBo Ha wyma LWA: 66,6 dB (A)
Bubpaumu: a,y <2,5m/s?
Terno 0,25 kg
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Urdin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlarn geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

3nAGVEI THV aKOAouBn SUG! GHPWVA PE
Tnv O3nyia EE kal Ta mpéTUTO YIa TO TPOTOV
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direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
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prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.
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re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhall

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

achten Sie lhren Ansp! des regional zusta Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. i

oder die unten i er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na
wypadek wadliiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
'obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz

2g0dne

lapaHTuiiHOe yaocTOBEpeHue

Ha TOT ciywaii, ecn OnucaHHOE B PYKOBOACTSE N0 SKCTyaTaL
YCTPORCTBO BLIAGT M3 CTPOR Mbl AGEM Ha HaWy MPOAYKLYIO 2-X NETHIOK
TAPAHTYIO. 2-X NETHUA CDOK TaPaHTMM HAUMHAETCA C MOMEHT NepeHATUR
OTBETCTBEHHOCTA 32 NPOAYKT WN NDUOGPETEHMA YCTPORCTBA KIMEHTOM.

ABnAGTCA i yxon 3a aTakxe

2 przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez

Hauwe#t NPOAYKLMM COTNACHO HA3HAYEHUA,
B TeueHuw 2-X N1eT 3a BaMM TaKxKe COXPaHRETCA npasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

epepaTusHoit Pecny6niuki Fepuann, a B CTPaHax, rae CywecTayior

jako
Iokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi iienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

LEHTPbI C6bITa 3TO OGA3ATENECTBO ABNAETCA AONONHEHUEM K
MECTHBIM, [if i

110 BCeM BonpoCaM obpauanTech B CryXGy cepavca Balwero peruona un no
YKa3aHHOMY HIXE aapecy.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odaté cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Condifia de recunoastere a garantiei este o intrefinere & conform

@ FAPAHLUMOHHA KAPTA

Y HALLMAT NPOAYKT NPORBU AecheKTH. 2-TOLMILHAAT CPOK 3aN04Ba fa Tede
NpeXBbPNAHE Ha PYCKa OT eAHATA BYPXY ApYraTa CTPaHa UnK C NpvemaHeTo
Ha YpeAa oT KMeHTa.
ny s

intructiunilor de folosire precu si uilizarea in conformitate cu scopul a acestui

aparat.

Bineanteles ca va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile

partenerilor de distributie regionalé drept completare la prevederile legale locale

in vigoare. Va rugém sé tinefi cont de partenerul service-ului dumneavoastré de

clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

Ha npeteHun e

0GCnyXBare Ha HalLUA Ype/ CHINACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO 1 HerosaTa

yNOTPEGa CrIopen NpeaHasHaveHneTo

Pa3bupa ce, B paMKuTe Ha Teau 2 roauHn Bue cu 3ana3sate BawwTe

38KOHHY rapaHUMOHHY NpaBa.

TapanuwATa Baxm Ha TepATOpUATa Ha depepantia Peny6nka Mepuakia wni
CTPaHU Ha TIABHUA AUCTPUGYTOP 32 PerioHa KaTo

JOMBHEHIe Ha NOKANHO BANMAHWTE SAKOHOB PasnopeasH. Mpn

HEOGXOMUMOCT e OBBpHETe KbM BALLIMA KOHCYNTAHT OT COTEETHaTE

CepBi3Ha CNlyX5a W MOCO4EHNA N0-A0Nly AAPEC Ha CepBu3a.
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@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

® Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ Coxp: CA NpaBo Ha T

® 3anaasa ce NPABOTO 32 TEXHMIECKH NPOMEHN
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(@

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de fnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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@ Tonbko AnA cTpaH EC

3anpelleHo BbibpacbiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bI4HbINA JOMALLHUIA MYCOp.

CornacHo eBponeickoit avpekTuee 2002/96/EG 06 UCMONb30BAHHBIX NEKTPUYECKUX N ANEKTPOHHBIX
YCTPOMCTBAX M peannsauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCMONb30BaHHbIA 3NEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATL OTAENBHO U HAaNPaBATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ASIA OXpaHbl OKPY>KatoLLet cpeabl.

BTopuuHanA nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTChIIKE YCTPOCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bragenew| 9N1eKTp14eCKoro ycTpoicTsa B Criyyae n36aBieHnA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTUBbI OTCbISIKW Ha3aj U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATbL Haanexaluen ytunusaumn. Mpuweawee
B HEr0[IHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMAaunio B COOTBETCTBUU C 32aKOHOM CTPaHbl O UMKITMYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLLeHMI/I Cc
MYCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBIM K NPULLIEALIEMY B HEFOHOCTL 060pPYA0BaHUIO
[IONOMHUTENbHBIM YCTPOCTBAM 1 BCIOMOIaTesbHbIM CPeCTBaM, He CoepXKalliM 3NeKTpUYeckue
YacTu.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAinTe enekTpu4eckn ypeamn B AOMaLLHNA 6OKNYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPoHHW CTapu ypeam n
npeBpbLUAHETO 11 B HALMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNneKTpuyieckn ypeam Tpabsa aa ce npepasat
paspaernHo cbbpaH 1 B cbobpaseH ¢ OKOMHaTa cpefja NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Ues peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/)KeH BMECTO Aa ro u3npatu o6paTHo, Aa
CcbeicTBa 3a CbobPa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha 0TKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuvAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu 1 Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO U3BBbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnaabLmTe. ToBa He ce 0THacA 0
I'Ipl/lﬁaBeHI/I KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NnOMOLLHW cpeacTea 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz TPeneuaTBaHeTo W PASMHOXABAHETO N0 APYF HAUMH Ha
6 nawet we AOKYMEHTAUMA W NPUAPYXaBaLLy AOKYMEHTY Ha MPOAYKTI Ha, A0PH
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH U KaTo U3BAZKA, CE AOMYCKA CAMO C UPUIHOTO paspelueHie Ha ISC
GmbH.

i sau multipli si a hatiilor i a
produselor, chiar si numai sub formé de extras, este permisa TepeneyarbiBanyie WM MPoUMe Bitbl PASMHOXEHIA AOKYMEHTaLMN
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH. " nuctos upmbi, wnu
TONbKO ¢

acTuHo,
paapeuenita ISC GmbH.

EH 07/2005
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